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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 945/2005
(2005. gada 21. junijs),

ar kuru péc starpposma parskatiSanas saskana ar Regulas (EK) Nr. 384/96 11. panta 3. punktu groza

Regulu (EK) Nr. 658/2002, ar ko pieméro galigo antidempinga maksijumu attieciba uz Krievijas

izcelsmes amonija nitrata importu, un Regulu (EK) Nr. 132/2001, ar ko pieméro galigo antidempinga
maksajumu attieciba uz, inter alia, Ukrainas izcelsmes amonija nitrata importu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 384/96 (1995. gada 22.
decembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam
no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (!) (“pamatre-

gula”),

un jo Ipadi tas 11. panta 3. punktu,

nemot véra priekslikumu, ko Komisija iesniegusi péc apsprie-
Sanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

(2)

A. PROCESS
1. Speka esosie pasakumi

Padome ar Regulu (EK) Nr. 2022/95 (%) pieméroja galigo
antidempinga maksajumu Krievijas izcelsmes amonija
nitrta importam. P& turpmakas izpétes, kura noskaid-
roja, ka maksajums tiek ieklauts cena, pasakumus grozija
ar Regulu (EK) Nr. 663/98 (). Nemot véra pieprasjjumu
veikt parbaudi saistiba ar pasakumu termina izbeiganos
un atkartotu starpposma parbaudi saskana ar pamatre-
gulas 11. panta 2. punktu un 11. panta 3. punktu,
Padome ar Regulu (EK) Nr. 658/2002 (*) pieméroja
galigo antidempinga maksajumu EUR 47,07 apjoma
par vienu tonnu tada Krievijas izcelsmes amonija nitrata
importa, kas atbilst KN kodiem 31023090 un
3102 40 90.

Ar Regulu (EK) Nr. 132/2001 (°) Padome piemeéroja
galigo antidempinga maksajumu EUR 33,25 apjoma

(') OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Reguld jaundkie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 461/2004 (OV L 77, 13.3.2004., 12. Ipp).

(® OV L 198, 23.8.1995., 1. Ipp.

() OV L 93, 26.3.1998., 1. Ipp.

() OV L 102, 18.4.2002., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 993/2004 (OV L 182, 19.5.2004., 28. Ipp)).

(®) OV L 23, 25.1.2001., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 993/2004.

par vienu tonnu tada amonija nitrata importa, kur§ atbilst
KN kodiem 31023090 un 31024090 un kura
izcelsme ir, inter alia, Ukraina.

Regulu (EK) 658/2002 un Regulu (EK) 132/2001
turpmak teksta sauc “sakotnéjas regulas”, bet ar $im
regulam noteiktos antidempinga maksajumus — “pasrei-
z&jie pasakumi”.

2. Pieprasijums veikt parskatiSanu

2004. gada 15. marta Komisija saskana ar pamatregulas
11. panta 3. punktu sapéma pieprasjumu parbaudit
padreizéjo pasikumu piemérosanas jomu, lai ieklautu
jaunus raZojumu veidus.

Pieprasijumu iesniedza Eiropas MésloSanas lidzeklu razo-
taju asociacija (‘EFMA”) to raZotdju varda, kas saraZo
Kopienas amonija nitrata lielako dalu produkcijas.

Pieprasijums attiecas uz jauniem razojumu veidiem, kas
definéti ka amonija nitrata méslosanas lidzekli, kuru
slapekla (“N”) saturs parsniedz 28 % lidz 33 % no svara,
kuriem pievienoti, sajaukti, piemaisiti vai parstrades laika
ieklauti lidz 5% (ieskaitot) P,Os ekvivalenta (fosfora
méslojums, “P”) un/vai lidz 5% (ieskaitot) K,O ekviva-
lenta (kilija meslojums, “K”). Sos razojumus turpmak
apzimé ka “pieprasijumia minétos jaunos razojumu
veidus”.

Tika izteikts apgalvojums, ka pieprasijuma minétajiem
jaunajiem razojumu veidiem batiba ir tadi pasi fizikalie
un kimiskie pamata raksturlielumi ka attiecigajam razo-
jumam un ka tos pardod, izmantojot tos paSus pardo-
anas kanalus, tiem paSiem gala patérétajiem, tadiem
pasiem izmantoSanas mérkiem. Turklat pieprasjuma
bija minéts, ka jaunie razojumu veidi péc importéSanas
Kopiena tiek klasificéti ar $adiem KN kodiem:
31051000, 31052010, 31052090, 310551 00,
310559 00 un 3105 90 91.
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3. UzsakSana

Ar 2004. gada 2. jalija pazipojumu (“pazinojums par
parskatisanas saksanu”), kas publicéts Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi, Komisija saskana ar pamatregulas 11.
panta 3. punktu sika daléju starpposma parskatiSanu
attieciba uz antidempinga pasakumiem, ko pieméro Krie-
vijas un Ukrainas izcelsmes amonija nitrata importam.
Starpposma parskatisanas mérkis bija tikai attieciga razo-
juma definicija.

Ar 2004. gada 20. septembra iesniegumu EFMA infor-
méja Komisiju, ka attieciga raZojuma razotajs Krievija
nesen uzsacis tada jauna raZojuma veida razosanu, kas
nav minéts pieprasijuma un kurd N saturs parsniedz
28 %, un kuram pievienoti 6 % P. Tadé]l EFMA ladza
Komisiju apsvért iesp&jamos risinajumus, lai varétu atbil-
sto$i reagét uz visiem jaunajiem amonija nitrata raZo-
jumu veidiem ar N saturu, kas parsniedz 28 % no
svara. Ta ka pazinojuma par parskatiSanas saksanu bija
atsauce uz ‘jauniem raZojumu veidiem” bez jebkadas
plasakas informacijas attieciba uz to sastavu, uzskatija,
ka pédgjais pieprasijums jau ir ietverts pazipojuma par
parskatisanas saksanu.

Dazas ieinteresétas personas apgalvoja, ka Komisijai ex-
officio dalgja parskatiSana japarveido par pilnu parskati-
$anu, pemot véra vairakus apstaklus, kas radusies, kop$
noteikti pasreizéjie pasakumi, ieskaitot tirgus ekonomikas
statusa pieskirSanu Krievijai un ES paplasinaanos par
desmit jaunam valstim. Tomeér netika sniegti pietickamas
pareizibas un atbilstibas pieradijumi, kas noraditu, ka
nepiecieSsams mainit pasakumu limeni. Tapéc tika
nolemts, ka nav pamatojuma ex-officio pilnai starpposma
parskatiSanai. Pirmkart, tirgus ekonomikas statusa pieskir-
ana Krievijai pati par sevi nenoziméja, ka automatiski
mainjjusies apstakli attieciba uz dempingu un kait&jumu
atseviskiem raZotajiem. Netika iesniegts neviens pieradi-
jums, kas apliecinatu, ka dempinga starpiba, kas apréki-
nata, pamatojoties uz Krievijas izmaksam un cenam sali-
dzinajuma ar analogas valsts izmaksam un cendm, ievé-
rojami atskirtos no ieprieksgjo izmekléSanu rezultatiem.
Otrkart, paplasinasanas automatiski nedazadoja dempinga
un kaitgjuma parametrus, kas bija pamata pasreiz&jiem
pasakumiem, un netika iesniegti nekadi pamatoti pieradi-
jumi, lai attaisnotu parmainas $aja saistiba.

Turklat dazas ieinteresétas personas pieprasija precizé-
jumus, kapéc izmeklésana sakta ar attieciba uz Ukrainu,
jo pieprasjuma nebija nevienas atsauces uz jaunu S§is
valsts izcelsmes razojumu veidu importu. Ta ka starp-
posma parskatiana aprobeZojas ar attieciga raZzojuma
definicijas precizéjumu, tika uzskatits, ka jebkadas atzinas
Saja sakara nebija saistitas ar atsevisko valstu konkréta-
jiem apstakliem, bet drizak skar visu amonija nitrata
importu, uz ko attiecas pasakumi, neatkarigi no
izcelsmes.

(12)

(13)

(15)

(16)

Visbeidzot attieciga razojuma Kopienas razotajs izmekle-
$anas laika apgalvoja, ka viens no jauna raZojuma
veidiem tika klasificéts ar KN kodu 3105 90 99. Attieciba
uz KN kodu 31052090 (minéts pieprasjuma) un
3105 90 99 izmeklésana noskaidroja, ka Sie kodi aptver
vienigi méslosanas lidzeklus ar tadu slapekla saturu, kas
neparsniedz 10 % no sausa bezidens raZojuma svara.
Tapéc tika secinats, ka Sos kodus nevar nemt véra, jo
tie “a fortiori” neietver méslosanas lidzeklus, kas normalos
apstaklos satur vairak neka 28 % slapekla no svara.

4. Aptaujas anketas

Komisija oficiali ieteica eksportgjoso valstu iestadém un
visam zinamajam ieinteres€tajam personam iesaistities
$aja parskatiSana. Aptaujas anketas nosiitfja se§padsmit
Krievijas un vienam Ukrainas raZotajam/eksportétajam,
ka arl Kopienas importétajiem, lietotajiem, raZotajiem
un attiecigajam asociacijam, kas minétas pieprasijuma
vai ka citadi zinamas Komisijai. leinteresétajam personam
laikposma, kads noteikts pazinojuma par parskati§anas
saksanu, tika dota iespéja rakstiski darit zinamus savus
apsvérumus un pieprasit noklausisanos.

Atbildes uz aptaujas jautdgjumiem tika sapemtas no
diviem Krievijas razotajiem eksportétajiem un no viena
Ukrainas razotdja eksportétdja, ka ari no 11 Kopienas
raZotajiem. Vairaki razotaji eksportétaji, razotaji Kopiena,
importétaji un attiecigas asociacijas pieteicas ka ieintere-
s€tas personas un atsiitfja savas piezimes. Nemot véra, ka
visa vajadziga informacija un dati ir brivi pieejami, tika
nolemts, ka nav nepiecieSams veikt parbaudes vizites
tajos uznémumos, kas iesniedza atbildes.

5. Izmeklésanas laikposms

IzmekléSanas laikposms (“IL”) ilga no 2003. gada 1. julija
lidz 2004. gada 30. junijam. Lai izpétitu izmainas attie-
cigd razojuma un jauno razojuma veidu pardoSana,
importéSana un pirkSana Kopienas tirgli, savaca datus
par laikposmu no 2000. gada lidz IL beigam.

B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS SASKANA AR SAKOT-
NEJAM REGULAM

Attiecigais razojums ir Krievijas un Ukrainas izcelsmes
amonija nitrats, kas klasificets ar KN kodiem
3102 30 90 (amonija nitrats, iznemot tdens $kidumos)
un 31024090 (amonija nitrata maisijumi ar kalcija
karbonatu vai citim neorganiskam vielam, kas nav
mésloSanas lidzekli, kuru N saturs parsniedz 28 % no
svara). Amonija nitrats ir ciets slapekla méslosanas Ii-
dzeklis, ko parasti lieto lauksaimnieciba. To razo no
amonjaka un slapek]skabes mikrogranulu vai granulu
veida, un ta N saturs parsniedz 28 % no svara.
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(17)  Jaatzimé, ka attiecigais raZojums vienmeér ietver neorga- parsniedz 28 % no svara (parasti tas ir starp 33 % un

(18)

(19)

niskas vielas, kas nav mésloSanas lidzekli, bet kuru klat-
biitne ir nepiecieSama, jo tas darbojas ka stabilizatori.
Atseviskos gadijumos tas var saturét sekundaras baribas
vielas un/vai mikroelementus (°) loti nelielos daudzumos.
Neorganisku vielu, kas nav mésloSanas lidzeklis, sekun-
daru baribas vielu un/vai mikroelementu klatbatni var
uzskatit par nenozimigu, un ta neietekmé attieciga razo-
juma muitas klasifikaciju. Amonija nitratu kopa ar $§im
vielam unfvai baribas vielam (turpmak teksta “papild-
vielas un/vai baribas vielas”) $aja regula apzimé “attieci-
gais razojums”.

C. IZMEKLESANAS REZULTATI

Lai noteiktu, vai paSreiz€jie pasiakumi vairs nav pietie-
kami, lai neitralizétu dempingu, kas rada zaudgjumus,
pétija: 1) vai jaunajiem raZzojuma veidiem, kas minéti
pieprasijuma, un attiecigajam raZojumam ir vienadas
kimiskas un fizikalas ipasibas un galapatérina veidi; 2)
vai eksisté jauni razojuma veidi, kas atskiras no pieprasi-
juma minétajiem, bet kam ir vai var bit attiecigajam
razojumam analogiskas kimiskas un fizikalas ipasibas
un galapatérina veidi; 3) vai, pamatojoties uz ieprieks€jos
punktos minétajiem faktiem, attieciga razojuma definicija
un apraksts japrecizé, nemot véra jaunos apstaklus.

Lai definétu $aja regula lietotos kimiskos un agronomis-
kos jédzienus, izmantoja Regula (EK) Nr. 2003/2003 (')
(“méslosanas lidzeklu regula”) ietvertas primaro baribas
vielu (N, P, K), sekundaro baribas vielu (kalcijs, magnijs,
natrijs un sérs), mikroelementu (bors, kobalts, vars,
dzelzs, mangans, molibdéns un cinks), amonija nitrata
méslosanas lidzeklu ar augstu slapekla saturu (N par-
sniedz 28 %), vienkar$u mésloSanas lidzeklu (tikai viena
primara baribas viela) un kombinéto mineralmeéslu
(vairak par vienu primaro baribas vielu) definicijas.

1. Attieciga raZojuma un pieprasjjuma minéto jauno
razojumu veidu kimiskas un fizikalas ipasibas un
galapatérina veidi

Attiecigo razojumu razo no amonjaka (NH;) un slapekl-
skabes (HNOs3), kuru savienojums rada amonija nitratu
(NH4NO3, turpmak “AN”). N saturs attiecigaja raZojuma

(®) Attieciba uz “sekundaru baribas vielu” un “mikroelementu” definiciju
skat. §is regulas 19. apsvérumu un Regulas (EK) Nr. 2003/2003 2.
panta c) un d) apak$punktu (OV L 304, 21.11.2003., 1. Ipp.).

() OV L 304, 21.11.2003,, 1. Ipp.

(22)

(23)

34 %). Attieciba starp AN un N saturu, kas ir atkariga
no elementu atomsvara, ir 2,86. Tapéc, ta ka attieciga
razojuma N saturs parsniedz 28 % no svara, ta AN saturs
automatiski parsniedz 80 % no svara (parasti tas ir starp
94 % un 97 %) (%). Ka minéts 17. apsveruma, attiecigais
razojums satur ari papildvielas un/vai baribas vielas, kuru
kopgjais saturs nekad nevar parsniegt 20 % no svara,
nemot vera to, ka vismaz 80 % no attieciga razojuma
sastava ir AN.

Divi galvenie parametri, kas raksturo attieciga razojuma
kimisko sastavu, ir tas, ka izteikts N saturs, un kopgjais N
un AN satura limenis. N ir izteikts ka nitratu slapeklis
(nitrata jons NO3) un amonija slapeklis (amonjaka jons
NHy,), un attieciba starp tiem ir 1:1. N saturs vienmer
parsniedz 28 % no svara, un tapéc, ka minéts ieprieks,
AN limenis vienmér parsniedz 80 % no svara.

Attieciba uz jaunajiem razojumu veidiem, kas minéti
pieprasijuma, konstatéja, ka tie arf ir raZoti no amonjaka
un slapeklskabes, to N saturs parsniedz 28 % no svara,
un tadgjadi AN saturs parsniedz 80 % no svara. Bez AN
Sie jaunie razojumu veidi var saturét ari papildvielas
un/vai baribas vielas. Sajos razojumos N bija izteikts ka
nitratu slapeklis un amonija slapeklis, un attieciba starp
tiem bija aptuveni 1:1.

Tomér jaunie razojuma veidi, kas minéti pieprasijuma,
tika paklauti papildu apstradei, kuras mérkis bija
pievienot primaras baribas vielas (°), iznemot N, proti, P
un/vai K, kuru klatbtitne parveidoja razojumu par kombi-
néto méslosanas lidzekli (19). Sos kombinétos méslosanas
lidzeklus vargja iegtit kimiski vai sajaucot. Neskatoties uz
$o primaro baribas vielu pievienofanu un izmantoto
parveidoSanas veidu (kimisko vai sajauk$anu), konstatéja,
ka $is process neietekmé nevienu no galvenajam sastava
eso$a AN kimiskajam ipasibam, tas ir, N saturu un
kop&o N un AN limeni, kas parsniedza attiecigi 28 %
un 80 % no svara.

(®) N atomsvars ir 14,0067, H (Gdenraza) — 1,00794 un O (skabekla) —
15,9994. Tapéc kopgjais AN svars ir 80,04, no kura 28,01 ir N.
Attieciba starp AN un N atbilst 2,86.

(°) Skat. 3is regulas 19. apsvérumu un definiciju méslosanas lidzeklu

regulas 2. panta b) punkta.

(19 Skat. $is regulas 19. apsvérumu un definiciju meslosanas lidzeklu

regulas 2. panta j) punkta.



L 160/4 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 23.6.2005.
(24)  Jo 1pasi attieciba uz kop&o N un AN limeni bija janoskir lauksaimnieki, kas piedalijas pétijuma, attieciga razojuma

(25)
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kombinétie méslosanas lidzekli, kas iegfiti kimiski un kas
iegtiti sajaucot. Pirmaja gadijuma konstatéja, ka maksima-
lais P unfvai K saturs 5%, ka noradits pieprasijuma, ir
kimiski aizvietojams ar AN saturu, kas parsniedz 80 %
(méslosanas lidzeklos, kuros AN parsniedz 80 %, P un/vai
K satura lielakais intervals mainas starp 7,4 % un 12 %
no svara atkariba no izmantota komponenta - ja
izmanto amonija polifosfatu — 7,4 %, diamonija fosfatu
- 9,2 %, monoamonija fosfatu — 10,4 % un kalija hloridu
- 12 %). Mehanisko maisijumu gadijjuma konstatéja, ka
gala razojums sastav no attieciga razojuma granulam vai
mikrogranulam, kas samaisitas ar P un/vai K baribas
vielas saturo$dm granulam vai mikrogranulam, nodro-
Sinot to, ka vismaz 80 % no mésloSanas lidzekla kopéja
svara ir AN.

Attieciba uz fizikalajam ipasibam konstatéja, ka tas ir
ciesi saistitas ar agronomiskajiem parametriem, un tade]
tas var pétit saistiba ar tiem. Vispar meésloSanas lidzekla
agronomiskas 1pasibas galvenokart ir atkarigas no
primaro baribas vielu (1) satura, to kimiskas formulas
un to daudzuma no svara. Balstoties uz Siem trim krité-
rijiem, konstatéja, ka gan attiecigajam raZojumam, gan
pieprasijuma minétajiem jaunajiem raZojuma veidiem ir
vienadas agronomiskas ipasibas attieciba uz to N un AN
saturu. N saturs, kas bija vienads abam razojumu kate-
gorijam, bija atbilstods kultiraugu vajadzibai péc N gan
istermina, gan videja vai ilgtermina. Tie$am, dalu no N,
kas bija izteikts ka nitratu slapeklis, augi vargja atri
absorbét, tacu dalai, kas izteikta ka amonija slapeklis,
pirms uzsiik§anas bija javeic papildu apstrade (fermenta-
cija, izmantojot augsnes bakterijas). Turklat 28 % robez-
lielums izradijas nozimigs, lai apmierinatu augu specifis-
kas vajadzibas péc N, ka tas Kopienas limeni atzits ar
meésloSanas lidzeklu regulu, kuras 25. panta noteikts, ka
amonija nitrata méslosanas lidzeklus ar augstu slapekla
saturu par tadiem var definét tikai tad, ja to N saturs
parsniedz 28 % no svara. Tapéc augu specifisko vajadzibu
péc N tikpat labi var nodrosinat gan attiecigais raZojums,
gan pieprasijuma minétie jaunie raZojumu veidi, neskato-
ties uz to, ka pédgjie mineétie papildus N satur ari citas
primaras baribas vielas, proti, P un/vai K, kas nevajina N
agronomiskas Ipasibas.

Visbeidzot, attieciba uz galapatérinu neviena persona
neapstridéja — ja tika sasniegts nepiecieSamais AN
limenis, gan attiecigo raZojumu, gan pieprasjuma
minétos jaunos razojumu veidus lauksaimnieki IL lietoja
viendm un tdm pa$im vajadzibam. So secindjumu apstip-
rindja tirgus pétijums, kura noskaidroja, ka gandriz visi

(1) Skat. $is regulas 19. apsvérumu un definiciju meslosanas lidzeklu

regulas 2. panta b) punkta.

(27)

(28)

(29)

vieta ir izvélgjuSies jaunos raZzojuma veidus, jo tie ir
létaki. So faktu apstiprinaja ari importétajs.

Turklat informacijas avoti atsaucas uz Siem jaunajiem
razojuma veidiem ki AN vai NP/NK/NPK. Sie pieradijumi
apstiprindja secinajumu, ka piegadatdja tirgus stratégija
(eksportgjosa razotdja un importétdja) un patérétaja
uztvere koncentréjas uz kopéju prieksstatu — ka attieci-
gais raZojums un jaunie razojuma veidi apmierina vienas
un tas pasas vajadzibas.

Tapéc secindja, ka no kimiska un fizikala/agronomiska
viedokla pieprasjuma minétos jaunos razojuma veidus
nevar uzskatit par attiecigo raZojumu, nemot Vvéra citu
primaro baribas vielu, izpemot N, klatbiitni — proti, P
un/vai K klatbfitni. Tomér attiecigais raZojums un piepra-
sljuma minétie jaunie raZojuma veidi ir identiski attieciba
uz to AN saturu, ja vien tas parsniedz 80 % no svara,
papildvielam un baribas vielam, ko tie var saturét, ka arl
attieciba uz galvenajiem galapatérina veidiem. Tapéc
pieprasijuma minéto jauno razojuma veidu AN sastavs,
papildvielas un baribas vielas arT ir jauzskata par attiecigo
razojumu.

2. Attieciga razojuma un pieprasijuma neminéto
jauno raZojuma veidu kimiskas un fizikalas
ipasibas un galapatéripa veidi

Parbaudija ari to, vai ir jauni razojuma veidi, iznemot
pieprasjuma minétos, kuriem ir vai varétu bt tadas
pasas bitiskakas kimiskas un fizikalas ipasibas un gala-
patérina veidi ka attiecigajam raZojumam un kuriem
tapec japieméro tadi pasi noteikumi ka attiecigajam razo-
jumam.

Ka minéts ieprieks, tas attiecigajam raZojumam rakstu-
1igas galvenas kimiskas ipasibas, kas nosaka agronomis-
kos parametrus, ir N saturs un kopgjais N un AN limenis.
Tadejadi izpétija, vai citi mésloSanas lidzekli satur vai var
saturét N, kas izteikts ka nitratu slapeklis un amonija
slapeklis, tada daudzuma, kas parsniedz 28 % no svara
(un lidz ar to AN tada daudzuma, kas parsniedz 80 % no
svara).
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(31) Identificéja $adus jaunus raZojuma veidus: 1) amonija 3. Secinajumi

(33)

(34)

sulfita un amonija nitrata dubultsali un maisfjumi
(pasreiz Klasificéti ar KN kodu 3102 29 00), 2) kalcija
nitraita un amonija nitrata dubultsali un maisjumi
(pasreiz klasificéti ar KN kodu 3102 60 00), 3) magnija
jauktie sali un amonija nitrata dubultsali un maisjumi
(pasreiz klasificéti ar KN kodu 3102 90 00) un 4) NPK,
NP un NK meéslosanas lidzekli, kuru P, K vai PK saturs
parsniedz pieprasijuma noteikto (5 %), bet ne robezveér-
tibu, kas kimiski ir iespgjama, N saturam parsniedzot
28 % (skatit 24. apsvérumu). Sis saraksts nav pilnigs.

Attieciba uz galapatérina veidiem konstatéja, ka kimiska
struktiira un agronomiskas ipasibas ir tadas, lai jaunos
razojuma veidus padaritu piemérotus lietoSanai tada
pasa nolika ka attiecigo raZojumu, ja vien to N saturs
bija pietickams, proti, parsniedza 28 % no svara (un tadeé-
jadi AN parsniedza 80 % no svara).

Tapéc secinaja, ka attiecigais raZojums un jaunie raZo-
juma veidi, kas nav minéti pieprasijuma, ir identiski attie-
ciba uz to AN saturu, ja vien tas parsniedz 80 % no
svara, papildvielam un baribas vielam, ko tie var saturét,
ka arl attieciba uz galvenajiem galapatérina veidiem.
Tapéc pieprasijuma neminéto jauno razojumu AN saturs
un papildvielas un baribas vielas ari ir jauzskata par attie-
cigo raZojumu.

Dazas ieinteresétas personas apgalvoja, ka nebija attaisno-
jama to méslosanas lidzeklu ieklauSana, kas pieprasijuma
netika atziméti ka problematiski. Saja zina ir jaatzimé, ka
izmeklésanas mérkis bija ieklaut jaunus raZojumu veidus,
kurus varétu uzskatit par attiecigo razojumu, jo tiem
batiba ir tadas paSas fizikalas un kimiskas pazimes un
pamatpielietojums. Tapéc pazinojuma par sakSanu
atsaucas uz “jauniem razojumu veidiem” bez papildu
detalam attieciba uz to kimisko sastavu, lai, pamatojoties
uz objektiviem kritérijiem, parbauditu, vai un kadi jaunu
razojumu veidi jaieklauj. Tapéc tika nolemts, ka visu
veidu meéslosanas lidzekli, kuros ir ieklauts attiecigais
razojums, un to tarifikacija varétu tikt izmekléta un
ieklauta 3aja regula. $a iemesla dél pieprasijums bija jano-
raida.

(36)

Nemot vera ieprieks izklastitos konstatéjumus, secina, ka
visi jaunie razojuma veidi jauzskata par attiecigo razo-
jumu tikai attieciba uz to AN saturu — ja vien tas par-
sniedz 80 % no svara — kopa ar papildvielam un baribas
vielam, bet ne attieciba uz primaro baribas vielu P un K
saturu. Tapéc, lai piemérotu pasreiz€jos pasakumus tikai
attieciba uz attiecigo raZzojumu, kas ieklauts visos
jaunajos raZojuma veidos, attaisnota Skiet proporcionala
pasreiz€jo pasakumu pieméroSana.

Saistiba ar $o uzskata, ka, importéot amonija nitrata
méslosanas lidzeklus (?), kuru slapekla saturs parsniedz
28 % no svara, pasreizgjie pasakumi ir japieméro propor-
cionali to AN un citu papildvielu un baribas vielu
saturam. Lai vienkar§otu muitas procediiras un piemérotu
atbilstosas maksajumu likmes, kas atbilstu attieciga razo-
juma daudzumam, kas ieklauts méslosanas lidzeklos,
noteica Cetras nodoklu likmes — katru atbilstosu savai
méslosanas lidzeklu grupai: pirma — P unjvai K saturs
neparsniedz 3 % no svara, otra — P unfvai K saturs ir
3% no svara vai lielaks, bet neparsniedz 6 % no svara,
tre$d — P un/vai K ir 6 % no svara vai lielaks, bet nepar-
sniedz 9 % no svara, un ceturta — P un/vai K saturs ir 9 %
no svara vai vairak, bet neparsniedz 12 % no svara.

Nobeiguma secin3ja, ka attieciga razojuma apraksts, kas
izklastits sakotngjo regulu rezolutivaja dala, ir japrecize:
vardu savienojums “amonija nitrats” ir jaaizstdj ar tekstu
“cieti mésloanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs
parsniedz 80 % no svara”, ta apliecinot, ka daziem méslo-
Sanas lidzekliem AN saturs parsniedz 80 % no svara un
N saturs, izteikts ka nitratu slapeklis un amonija slapeklis
parsniedz 28 % no svara, lai izvairitos no attieciga razo-
juma un ta galvenas sastavdalas (AN) jaukSanas.

Vairakas ieinteresétas personas iebilda pret pasreizéjo
pasakumu paplasinaSanu attieciba uz citiem raZojumiem,
kas nav attiecigie raZojumi. Jaatgadina, ka ieprieks
minétie secinajumi neparedz pasreizéjo pasakumu papla-
$inasanu ka tadu attieciba uz jauniem razojumu veidiem,
bet gan tikai to proporcionalu piemérofanu attiecigajam
razojumam, kas ieklauts jaunajos razojumu veidos,

() Saskapa ar definiciju, kas sniegta mesloSanas lidzeklu regulas 2.

panta j) punkta.
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Regulas (EK) Nr. 658/2002 1. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l.  Ar So pieméro galigo antidempinga maksajumu cietiem meésloSanas lidzekliem, kuru amonija
nitrata saturs parsniedz 80 % no svara un kuru izcelsme ir Krievija, ja tie klasificéti ar KN kodiem
31023090, 31024090, ex31022900, ex31026000, ex31029000, ex 31051000,
ex 3105 20 10, ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 un ex 3105 90 91.”.

Regulas (EK) Nr. 132/2001 1. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Ar 3o pieméro galigo antidempinga maksajumu cietiem meésloSanas lidzekliem, kuru amonija
nitrata saturs parsniedz 80 % no svara un kuru izcelsme ir Ukraina, ja tie klasificéti ar KN kodiem
31023090, 31024090, ex31022900, ex31026000, ex31029000, ex 31051000,
ex 3105 20 10, ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 un ex 3105 90 91.”.

Regulas (EK) Nr. 658/2002 1. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2. Galiga antidempinga maksajuma likmi nosaka ka euro izteiktu summu par vienu tonnu, ka
noradits turpmak:

Fikséta maksajuma
o TARIC )
Razojuma apraksts KN kods summa
kods
(euro par tonnu)

— Amonija nitrats, iznemot tdens $kidumos 3102 30 90 — 47,07

— Amonija nitrata maisijumi ar kalcija karbonatu vai citam neor- | 3102 40 90 — 47,07
ganiskam vielam, kas nav meéslosanas lidzekli, kuru slapekla
saturs parsniedz 28 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3102 29 00 10 47,07
80 % no svara

— Cieti méslosanas lidzek]i, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3102 60 00 10 47,07
80 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3102 90 00 10 47,07
80 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 10 00 10 47,07
80 % no svara, bez fosfora un kalija

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 10 00 20 45,66
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, un/vai
kalija saturs, izteikts ka K,O, neparsniedz 3 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 10 00 30 4425
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, un/vai
kalija saturs, izteikts ka K,O, ir 3% no svara vai lielaks, bet
neparsniedz 6 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 10 00 40 42,83
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, un/vai
kalija saturs, izteikts ka K,O, ir 6 % no svara vai lielaks, bet
neparsniedz 9 % no svara

— Cieti meslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 10 00 50 41,42
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, un/vai
kalija saturs, izteikts ka K,O, ir 9 % no svara vai lielaks, bet
neparsniedz 12 % no svara
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Razojuma apraksts

KN kods

TARIC
kods

Fikséta maksajuma
summa
(euro par tonnu)

— Cieti méslosanas lidzek]i, kuru amonija nitrata saturs parsniedz

80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, un kalija
saturs, izteikts ka K,O, neparsniedz 3 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz

80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ki P,Os, un kalija
saturs, izteikts ka K,0, ir 3 % no svara vai lielaks, bet nepar-
sniedz 6 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz

80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ki P,0Os, un kalija
saturs, izteikts ka K,O, ir 6 % no svara vai lielaks, bet nepar-
sniedz 9 %

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz

80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, un kalija
saturs, izteikts ka K,O, ir 9 % no svara vai lielaks, bet nepar-
sniedz 12 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz

80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, nepar-
sniedz 3 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz

80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,0s, ir 3%
no svara vai lielaks, bet neparsniedz 6 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz

80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,0s, ir 6 %
no svara vai lielaks, bet neparsniedz 9 % no svara

Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,0s, ir 9 %
no svara vai lielaks, bet neparsniedz 10,40 % no svara

Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, nepar-
sniedz 3 % no svara

Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,0s, ir 3%
no svara vai lielaks, bet neparsniedz 6 % no svara

Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, ir 6 %
no svara vai lielaks, bet neparsniedz 9 % no svara

Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, ir 9 %
no svara vai lielaks, bet neparsniedz 10,40 % no svara

Cieti méslodanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz
80 % no svara un kuru kalija saturs, izteikts ka K,O, nepar-
sniedz 3 % no svara

Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz
80 % no svara un kuru kalija saturs, izteikts ka K,O, ir 3 % no
svara vai lielaks, bet neparsniedz 6 % no svara

Cieti méslodanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz
80 % no svara un kuru kalija saturs, izteikts ka K,0, ir 6 % no
svara vai lielaks, bet neparsniedz 9 % no svara

Cieti méslodanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz
80 % no svara un kuru kalija saturs, izteikts ka K,0, ir 9 % no
svara vai lielaks, bet neparsniedz 12 % no svara

31052010

31052010

31052010

31052010

3105 51 00

3105 51 00

3105 51 00

3105 51 00

3105 59 00

3105 59 00

3105 59 00

3105 59 00

31059091

31059091

31059091

31059091

30

40

50

60

10

20

30

40

10

20

30

40

30

40

50

60

45,66

44,25

42,83

41,42

45,66

44,25

42,83

42,17

45,66

44,25

42,83

42,17

45,66

44,25

42,83

41,42
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Regulas (EK) Nr. 132/2001 1. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Galiga antidempinga maksajuma likmi nosaka ka euro izteiktu summu par vienu tonnu, ka
noradits turpmak:

Fikséta maksajuma
summa
(euro par tonnu)

TARIC

Razojuma apraksts KN kods Kods

— Amonija nitrats, iznemot tdens skidumos 3102 3090 — 33,25

— Amonija nitrata maisfjumi ar kalcija karbonatu vai citaim neor- | 3102 40 90 — 33,25
ganiskam vielam, kas nav mésloSanas lidzekli, kuru slapekla
saturs parsniedz 28 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3102 29 00 10 33,25
80 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3102 60 00 10 33,25
80 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3102 90 00 10 33,25
80 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 10 00 10 33,25
80 % no svara, bez fosfora un kalija

— Cieti méslosanas lidzek]i, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 10 00 20 32,25
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, un/vai
kalija saturs, izteikts ka K,O, neparsniedz 3 % no svara

— Cieti méslosanas lidzek]i, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 10 00 30 31,25
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, un/vai
kalija saturs, izteikts ka K,O, ir 3 % no svara vai lielaks, bet
neparsniedz 6 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 10 00 40 30,26
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, un/vai
kalija saturs, izteikts ka K,O, ir 6 % no svara vai lielaks, bet
neparsniedz 9 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 10 00 50 29,26
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, un/vai
kalija saturs, izteikts ka K,O, ir 9 % no svara vai lielaks, bet
neparsniedz 12 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 20 10 30 32,25
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, un kalija
saturs, izteikts ka K,O, neparsniedz 3 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 20 10 40 31,25
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, un kalija
saturs, izteikts ka K,O, ir 3 % no svara vai lielaks, bet nepar-
sniedz 6 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 20 10 50 30,26
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,0s, un kalija
saturs, izteikts ka K,O, ir 6 % no svara vai lielaks, bet nepar-
sniedz 9 %

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 20 10 60 29,26
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, un kalija
saturs, izteikts ka K,O, ir 9 % no svara vai liclaks, bet nepar-
sniedz 12 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 51 00 10 32,25
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, nepar-
sniedz 3 % no svara
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Razojuma apraksts KN kods

TARIC
kods

Fikséta maksajuma
summa
(euro par tonnu)

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 51 00
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,0s, ir 3%
no svara vai lielaks, bet neparsniedz 6 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 51 00
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,0s, ir 6 %
no svara vai lielaks, bet neparsniedz 9 % no svara

— Cieti méslosanas lidzek]i, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 51 00
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,0s, ir 9 %
no svara vai lielaks, bet neparsniedz 10,40 % no svara

— Cieti méslo3anas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 59 00
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, nepar-
sniedz 3 % no svara

— Cieti méslo3anas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 59 00
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,0s, ir 3 %
no svara vai lielaks, bet neparsniedz 6 % no svara

— Cieti méslo3anas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 59 00
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,Os, ir 6 %
no svara vai lielaks, bet neparsniedz 9 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 59 00
80 % no svara un kuru fosfora saturs, izteikts ka P,0s, ir 9 %
no svara vai lielaks, bet neparsniedz 10,40 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 90 91
80 % no svara un kuru kalija saturs, izteikts ka K,O, nepar-
sniedz 3 % no svara

— Cieti mésloSanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 90 91
80 % no svara un kuru kalija saturs, izteikts ka K,0, ir 3 % no
svara vai lielaks, bet neparsniedz 6 % no svara

— Cieti mésloSanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 90 91
80 % no svara un kuru kalija saturs, izteikts ka K,0, ir 6 % no
svara vai lielaks, bet neparsniedz 9 % no svara

— Cieti méslosanas lidzekli, kuru amonija nitrata saturs parsniedz | 3105 90 91
80 % no svara un kuru kalija saturs, izteikts ka K,0, ir 9 % no
svara vai lielaks, bet neparsniedz 12 % no svara
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2. pants

regula stajas speéka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2005. gada 21. janija

Padomes varda —

priekssedetajs
F. BODEN
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 946/2005
(2005. gada 22. jinijs),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vertibas noliika noteikt ievesanas cenuatsevisku veidu augliem
un darzepiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem (1), un jo ipadi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
ti ka: Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1)  Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem 5

no tre$am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2005. gada 23. janija.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 22. junija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

() OV L 337, 24.12.1994., 66. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 22. jiinija Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ievesanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 55,3
204 35,2

999 45,3

0707 00 05 052 72,7
999 72,7

0709 90 70 052 81,6
999 81,6

0805 50 10 388 59,1
528 48,3

624 71,4

999 59,6

0808 10 80 388 92,9
400 97,4

404 90,8

508 90,3

512 70,9

528 69,7

720 51,3

804 91,0

999 81,8

0809 10 00 052 187,7
624 188,8

999 188,3

0809 20 95 052 300,3
400 358,1

999 329,2

0809 30 10, 0809 30 90 052 158,3
999 158,3

0809 40 05 052 130,1
624 165,1

999 147,6

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 947/2005
(2005. gada 22. jinijs),

ar kuru tiek apturéti sviesta iepirkumi daZas dalibvalstis

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)
Nr. 1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopgjo
organizaciju (1),

nemot véra Komisijas 1999. gada 16. decembra Regulu (EK)
Nr. 2771/1999 par siki izstradatiem izpildes noteikumiem
Padomes Regulai (EK) Nr. 1255/1999 attieciba uz intervences
pasakumiem sviesta un kréuma tirgl (3, un jo Ipasi tas
2. pantu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 2771/1999 2. panta paredzets, ka
Komisija sak vai partrauc kada dalibvalsti iepirkumus,
tiklidz konstatéts, ka tirgus cena $aja dalibvalsti divu
secigu nedelu laika atkariba no gadijuma vai nu nesa-
sniedz limeni 92 % no intervences cenas, vai arl ir
vienada ar to vai parsniedz to.

(2)  Pedgjais to dalibvalstu saraksts, kuras tiek apturéti inter-
vences pasakumi, tika izveidots ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 877/2005 (3). Sis saraksts ir japielago, lai nemtu véra
jaunas tirgus cenas, ko Apvienota Karaliste pazinoja,
piemérojot 8. pantu Regula (EK) Nr. 2771/1999. Skaid-
ribas labad ir jaaizstaj $is saraksts un jaatce] Regula (EK)
Nr. 877/2005,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Sviesta iepirkumi, kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 1255/1999
6. panta 1. punkta, tiek apturéti Belgija, Danija, Kipra, Ungarija,
Malta, Griekija, Luksemburga, Niderland€, Austrija, Slovenija,
Zviedrija, Somija un Apvienotaja Karalisté.

2. pants

Regula (EK) Nr. 877/2005 tiek atcelta.

3. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 23. jiinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 22. junija

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).
() OV L 333, 24.12.1999., 11. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2250/2004 (OV L 381, 28.12.2004., 25. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 146, 10.6.2005., 11. Ipp.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 948/2005
(2005. gada 22. jiinijs)

par cukurniedru cukura importa atlauju izsnieg§anu saskapa ar atseviskam tarifa kvotam un
preferencu noligumiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kop€jo organizaciju (%),

nemot véra Padomes 1996. gada 18. junija Regulu (EK) Nr.
1095/96 par koncesiju Istenosanu, kas ieklautas saraksta CXL,
kur§ izveidots GATT XXIV.6 sarunu nobeiguma (),

nemot véra Komisijas 2003. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
1159/2003, ar ko 2003./2004., 2004./2005. un 2005./2006.
tirdzniecibas gadam nosaka siki izstradatus piemérosanas notei-
kumus niedru cukura ievesanai atbilstigi dazam tarifu kvotam
un preferencu noligumiem, un groza Regulas (EK) Nr. 1464/95
un (EK) Nr. 779/96 (%), un jo ipasi tas 5. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1159/2003 9. panta paredzéta kartiba,
kada nosaka piegades saistibas ar nulles nodokla likmi
produktiem ar KN kodu 1701, kas izteikti ka baltais
cukurs, importgjot produktus ar izcelsmi valstis, kuras
ir parakstijusas AKK protokolu un Indijas noligumu.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1159/2003 16. panta paredzéta kartiba,
kada nosaka tarifa kvotas ar nulles nodokla likmi
produktiem ar KN kodu 1701 11 10, kas izteikti ka
baltais cukurs, importgjot produktus ar izcelsmi valstis,
kuras parakstijusas AKK protokolu un Indijas noligumu.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1159/2003 22. pants atver tarifa kvotas
ar nodokla likmi 98 EUR par tonnu produktiem ar KN
kodu 1701 11 10, ko importé no Brazilijas, Kubas un
citam tresam valstim.

(4)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1159/2003 5. panta 1.
punktu nedéla no 2005. gada 13. lidz 17. juinijam
kompetentajam iestadém tika iesniegti importa atlauju
pieteikumi par kopgjo apjomu, kas parsniedz minétas
Regulas 22. panta 2. punktd noradito CXL koncesiju
cukura sadalijuma apjomu pa izcelsmes valstim.

(55 Saja gadijuma Komisijai janosaka samazindjuma koefi-
cients, lai varétu izsniegt atlaujas proporcionali pieeja-
majam daudzumam, un janorada, ka attiecigais limits ir
sasniegts,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Attieciba uz importa atlauju pieteikumiem, kas iesniegti no
2005. gada 13. lidz 17. junijam saskana ar Regulas (EK) Nr.

1159/2003 5. panta 1. punktu, atlaujas izsniedz, ievérojot $is
regulas pielikuma noraditos daudzumus.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 23. jiinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 22. junija

(') OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. lpp.).

() OV L 146, 20.6.1996., 1. Ipp.

() OV L 162, 1.7.2003., 25. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 568/2005 (OV L 97, 15.4.2005,

9 Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

AKK-INDIJAS preferences cukurs
Regulas (EK) Nr. 1159/2003 II sadala
2004./2005. tirdzniecibas gads

Barbadosa 100
Beliza 0 Sasniegts
Kongo 100
Fidzi 0 Sasniegts
Gajana 0 Sasniegts
Indija 0 Sasniegts
Zilopkaula Krasts 100
Jamaika 100
Kenija 100
Madagaskara 100
Malavija 0 Sasniegts
Mauricija 0 Sasniegts
Mozambika 0 Sasniegts
Sentkitsa un Nevisa 100
Svazilenda 0 Sasniegts
Tanzanija 100
Trinidada un Tobago 100
Zambija 100
Zimbabve 0 Sasniegts
2005./2006. tirdzniecibas gads
Barbadosa 100
Beliza 100
Kongo 100
Fidzi 100
Gajana 100
Indija 100
Zilopkaula Krasts 100
Jamaika 100
Kenija 100
Madagaskara 100
Malavija 100
Mauricija 100
Mozambika 100
Sentkitsa un Nevisa 100
Svazilenda 100
Tanzanija 100
Trinidada un Tobago 100
Zambija 100
Zimbabve 100
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AKK-INDIJAS ipasas preferences cukurs
Regulas (EK) Nr. 1159/2003 III sadala

2004./2005. tirdzniecibas gads

Attieciga valsts

%, ko piegada no daudzumiem, kuri
pieprasiti nedéla no 13.-17.6.2005

Limits

0
100

Sasniegts

2005./2006. tirdzniecibas gads

Attieciga valsts

%, ko piegada no daudzumiem, kuri
pieprasiti nedéla no 13.-17.6.2005

Limits

100
100

CXL koncesiju cukurs

Regulas (EK) Nr. 1159/2003 IV sadala

2004./2005. tirdzniecibas gads

Attieciga valsts

%, ko piegada no daudzumiem, kuri
pieprasiti nedéla no 13.-17.6.2005

Limits

Brazilija
Kuba

Citas tresas valstis

0
0
0

Sasniegts
Sasniegts

Sasniegts

2005./2006. tirdzniecibas gads

Attieciga valsts

%, ko piegada no daudzumiem, kuri
pieprasiti nedéla no 13.-17.6.2005

Limits

Brazilija
Kuba

Citas tresas valstis

100
100
100

Sasniegts
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 949/2005
(2005. gada 22. jinijs),

ar ko sledz konkursa procediiru par ievedmuitas nodokla samazindjumu, ko piemeéro, ievedot
Spanija sorgo no tresam valstim

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju (1), un jo ipasi
tas 12. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Ievérojot Kopienas starptautiskas saistibas daudzpus€jo
tirdzniecibas sarunu Urugvajas kartas satvara (%), japaredz
nosacijumi, ar kadiem Spanija ievest noteiktu daudzumu
SOrgo.

(2)  Komisijas 1995. gada 26. julija Regula (EK) Nr. 1839/95,
kas apstiprina noteikumus, ar kadiem var iesniegt pietei-
kumus par tarifa kvotam kukuriizas un sorgo ievesanai
Spanija un kukurizas ievesanai Portugalé (*), paredzéts
noteiktu 2. pantd minétu aizstajproduktu ievedumus
iegramatot, nemot véra kvotas pieejamos daudzumus.

(3)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2275/2004 (*) uzsaka
konkursa procediru par ievedmuitas nodokla samazina-
jumu, ko pieméro, ievedot Spanija sorgo no tre$am
valstim.

(4)  Regulas (EK) Nr. 1839/95 1. panta paredzétajai gada
kvotai atbilstigais daudzums ir sasniegts, un tadé] ir
jasledz konkursa procediira un jaatce] Regula (EK) Nr.
2275/2004.

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Sledz atbilstigi Regulai (EK) Nr. 2275/2004 uzsakto
konkursa procediru par Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10.
panta 2. punktd minéta ievedmuitas nodokla samazinajumu,
ko pieméro sorgo ieveSanai Spanija.

2. Atce] Regulu (EK) Nr. 2275/2004.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 22. junija

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 336, 23.12.1994,, 22. Ipp.

() OV L 177, 28.7.1995., 4. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).
() OV L 396, 31.12.2004., 32. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 950/2005
(2005. gada 22. jinijs),

ar ko nosaka eksporta kompensicijas A1 sistéma attieciba uz riekstiem (lobitas mandeles, nelobiti
lazdu rieksti, lobiti lazdu rieksti, nelobiti valrieksti)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot veéra Eiropas kopienasKopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 28. oktobra Regulu (EK) Nr.
2200/96 par auglu un darzenu tirgus kopé&jo organizaciju ('), un
jo pasi tas 35. panta 3. punkta tre$o ievilkumu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EK) Nr. 1961/2001 (3 noteikti siki
izstradati noteikumi par eksporta kompensaciju pieméro-
$anu auglu un darzenu nozare.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta 1.
punktu, ciktal tas ir vajadzigs, lai varétu veikt saimnie-
ciski nozimigu eksportu, par Kopienas eksportétajiem
produktiem var pieskirt eksporta kompensacijas, nemot
véra ierobezojumus, kas izriet no noligumiem, kuri
noslégti saskana ar Liguma 300. pantu.

(3)  Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta 2.
punktam jaraugas, lai netiktu traucétas tirdzniecibas
plismas, kas radusas ieprieksgjo kompensaciju sistéma.
Sa iemesla dé], ki ari nemot véra auglu un darzenu
eksporta sezonalo raksturu, katram produktam janosaka
paredzétie daudzumi attieciba uz eksporta kompensa-
cijam, kas noteiktas Komisijas Regula (EEK) Nr.
3846/87 (°), pamatojoties uz lauksaimniecibas produktu
nomenklatiiru. Sie daudzumi janosaka, nemot veéra to, ka
attiecigie produkti samera atri bojajas.

(4)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta 4.
punktu, kompensacijas janosaka, nemot véra eso$o
stavokli un attistibas perspektivas — auglu un darzenpu
cenas un pieejamibu Kopienas tirgli, no vienas puses,
un starptautiska tirgus cenas, no otras puses. Tapat arl
janem véra tirdzniecibas un transporta izmaksas, ka arl
paredzéta eksporta ekonomiskie aspekti.

(5)  Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta 5.
punktam cenas Kopienas tirgni ir noteiktas, nemot véra
eksportam vislabvéligakas cenas.

(") OV L 297, 21.11.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 47/2003 (OV L 7, 11.1.2003, 64. lpp.).

() OV L 268, 9.10.2001., 8. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).

() OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2180/2003 (OV L 335, 22.12.2003., 1. Ipp)).

(6) Nemot véra stavokli starptautiskaja tirdznieciba un
konkrétas prasibas atseviskos tirgos, var rasties nepiecie-
$amiba diferencét kompensacijas par konkrétu produktu
atkariba no $a produkta eksporta galamérka.

(7)  Lobitu mandelu un lazdu riekstu, ki ari nelobitu
valriekstu eksportu faktiski var veikt saimnieciski nozi-
migos apjomos.

(8)  Rieksti ir produkti ko var samera ilgi uzglabat, un
eksporta kompensacijas var noteikt ilgakiem laikpo-
smiem.

9) Lai efektivak varétu izmantot pieejamos resursus, ka ari,
nemot véra Kopienas eksporta struktiiru, eksporta
kompensacijas par riekstiem janosaka, ievérojot Al
sistému.

(10)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Auglu un
darzenu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Eksporta kompensaciju likmes attieciba uz riekstiem izve-
Sanas atlauju pieteikumu iesniegSanas termin$ un paredzétie
daudzumi noteikti §is regulas pielikuma.

2. Atlaujas, kas izsniegtas saistiba ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1291/2000 (* 16. panta paredzéto partikas atbalstu nepie-
méro §is regulas pielikuma paredzétajiem atbilstigajiem daudz-
umiem.

3. Neskarot Regulas (EK) Nr. 1961/2001 5. panta 6. punktu,
Al tipa atlauju deriguma termins$ ir tris menesi.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 23. jiinija.

(% OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1741/2004 (OV L 311, 8.10.2004., 17. Ipp).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2005. gada 22. janija
Komisijas varda —

Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

PIELIKUMS

2005. gada 22. jinija Regulai — eksporta kompensicijas par riekstiem (A1 sistéma)

Atlauju pieteikumu iesniegSanas termins: no 2005. gada 24. junija lidz 2005. gada 8. septembrin.

Produktu kods (!) Galamerkis (?) Kompensacijas likme
(EUR/t tirsvara)

Paredzétie daudzumi

©

080212 90 9000 A00 45 1426
0802 21 00 9000 A00 53 569
0802 22 00 9000 A00 103 3929
0802 31 00 9000 A00 66 588

(") Produktu kodi noteikti Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).

(%) Serijas “A” galamérku kodi noteikti Regulas (EEK) Nr. 3846/87 1I pielikuma. Galamérku ciparu kodi noteikti Komisijas Regula (EEK) Nr.

2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).




23.6.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 160/19

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 951/2005
(2005. gada 22. jinijs),

ar kuru noteiktas eksporta kompensacijas atbilstosi sistemam A1l un B auglu un dirzenu nozaré
(tomati, apelsini, galda vinogas, aboli un persiki)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 28. oktobra Regulu (EK)
Nr. 2200/96 par auglu un darzenu tirgus kopéjo organiza-
ciju ("), un jo Ipasi tas 35. panta 3. punkta treo dalu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EK) Nr. 1961/2001 (3 noteikti siki
izstradati noteikumi par eksporta kompensaciju pieméro-
$anu auglu un darzenu nozareé.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta 1. punktu,
ciktal tas ir vajadzigs, lai nodrosinatu saimnieciski nozi-
migus izvedumus, attieciba uz produktiem, ko izved
Kopiena, var noteikt eksporta kompensacijas, nemot
véra limitus, kas izriet no ligumiem, kas noslégti saskana
ar Liguma 300. pantu.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta 2. punktu
ir jagada par to, lai neizjauktu tirdzniecibas plismas, kas,
pateicoties kompensaciju reZimam, izveidojusas ieprieks.
Sa iemesla dél, ka ari sakara ar to, ka auglu un darzenu
izvedumiem ir sezonas raksturs, ir janosaka katram
produktam paredzétie daudzumi, pamatojoties uz lauk-
saimniecibas  produktu nomenklatiiru attieciba uz
eksporta kompensacijam, kas izveidota ar Komisijas
Regulu (EEK) Nr. 3846/87 (). Sie daudzumi biitu jasa-
dala, jo 1pasi nemot véra to, ka attiecigajiem produktiem
raksturigi vairak vai mazak bojaties.

(4)  Saskanpa ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta 4. punktu
kompensacijas nosakamas, nemot véra, pirmkart, auglu
un darzenu cenu pasreizéjo situaciju Kopienas tirgli un
attistibas perspektivas un pieejamos krajumus un, otrkart,
cenas, ko izmanto starptautiskaja tirdznieciba. Janem veéra

(") OV L 297, 21.11.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 47/2003 (OV L 7, 11.1.2003., 64. lpp.).

() OV L 268, 9.10.2001., 8. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).

() OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2180/2003 (OV L 335, 22.12.2003., 1. Ipp)).

arl tirdzniecibas un transporta cenas, ka ari paredzéto
izvedumu saimnieciskais aspekts.

(5)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta 5. punktu
cenas Kopienas tirgli nosakamas, nemot véra eksportam
vislabvéligakas cenas.

(6)  Sakara ar situaciju starptautiskaja tirdznieciba vai
Ipasajam prasibam atseviskos tirgos iespéjams, ka attie-
ciba uz kadu konkrétu produktu kompensacija ir jadife-
rencé péc §a produkta galamérka.

(7) Tomati, apelsini, galda vinogas, aboli un persiki, uz ko
attiecinamas Kopienas tirdzniecibas standartu kategorijas
Ekstra, I un II, pasreiz var tikt izvesti saimnieciski nozi-
migos daudzumos.

(8)  Lai nodrosinatu pieejamo resursu péc iespéjas efektivaku
izmantojumu un pemot véra Kopienas izvedumu struk-
tiru, eksporta kompensacijas nosakamas péc sistémam
Al un B.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Auglu un
darzenu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Attieciba uz sisttmu Al kompensacijas likme, kompensa-
cijas pieteik§anas periods un attiecigajiem produktiem paredzétie
daudzumi noteikti pielikuma. Attieciba uz sistému B orienté-
josas kompensacijas likmes, atlauju pieteikumu iesniegSanas
laikposms un attiecigajiem produktiem paredzétie daudzumi
noteikti pielikuma.

2. Saskana ar partikas atbalstu izdotas atlaujas, kas pare-
dzetas Komisijas Regulas (EK) Nr. 1291/2000 (¥} 16. panta,
neattiecina uz daudzumiem, kas paredzéti §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 23. jiinija.

(% OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1741/2004 (OV L 311, 8.10.2004., 17. Ipp).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2005. gada 22. janija
Komisijas varda —

Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 22. jinija regulai, ar ko nosaka eksporta kompensacijas auglu un dirzenu nozaré (tomati,
apelsini, galda vinogas, aboli un persiki)

Sistéma Al Sistéma B
Kompensacijas pieprasiSanas periods: Atlauju pieteikumu iesniegdanas periods:
24.6.2005-8.9.2005 1.7.2005-15.9.2005
Produkta kods (') Galamerkis (%)
Kompensacijas likme Paredzétie daudzumi Orient gosa k ompen- Paredzétie daudzumi
(EURt tirsvara) ® sacijas likme (®
(EUR]t tirsvara)

0702 00 00 9100 FO8 35 35 1874
0805 10 20 9100 A00 38 38 615
0806 10 10 9100 A00 25 25 6627
0808 10 80 9100 F09 36 36 19 233
0809 3010 9100 A00 13 13 9708
0809 30 90 9100

Produktu kodi definéti Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
A sérijas galamérku kodi definéti Regulas (EEK) Nr. 3846/87 II pielikuma.
Skaitliskie galamérku kodi definéti Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).
Pargjie galameérki definéti $adi:
FO3: Visi galamérki, iznemot Sveici.
F04: Srilanka, Honkonga, Singapiira, Malaizija, Indongzija, Taizeme, Taivana, Papua-Jaungvineja, Laosa, KambodZa, Vjetnama, Urugvaja, Paragvaja, Argentina, Meksika,
Kostarika un Japana.
FO8: Visi galamérki, iznemot Bulgariju.
F09: Sadi galamérki:
— Norvégija, Islande, Grenlande, Faréru salas, Rumanija, Albanija, Bosnija un Hercegovina, Horvatija, Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika, Serbija un
Melnkalne, Arménija, AzerbaidZana, Baltkrievija, Gruzija, Kazahstana, Kirgizstana, Moldavija, Krievija, TadZikistina, Turkménija, Uzbekistana, Ukraina, Saiida
Arabija, Bahreina, Katara, Omana, Apvienotie Arabu Emirati (Aba Dabi, Dubaija, Sardza, Ajmana, Ummalkavaina, Raselheima un Fudzaira), Kuveita, Jemena,
Sirija, Irana, Jordanija, Bolivija, Brazilija, Venecuéla, Peru, Panama, Ekvadora un Kolumbija,
— Afrikas valstis un teritorijas, iznemot Dienvidafriku,
— galameérki, kas paredzéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 800/1999 36. panta (OV L 102, 17.4.1999., 11. lpp).

=
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 952/2005
(2005. gada 22. jinijs),

ar ko nosaka tas eksporta kompensicijas auglu un darzenpu parstrades produktu nozaré, kuras
neattiecas uz kompensicijam par pievienoto cukuru (islaicigai glabasanai konservéti kirsi, mizoti
tomati, konservéti kirsi, sagatavoti lazdu rieksti, dazas apelsinu sulas)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 28. oktobra Regulu (EK) Nr.
2201/96 par auglu un darzenu tirgus kopgjo organizaciju ('), un
jo ipasi tas 16. panta 3. punkta tre$o ievilkumu,

ta ka:

() Komisijas Regula (EK) Nr. 1429/95 (?) noteica siki izstra-
datus noteikumus par eksporta kompensaciju piemeéro-
§anu auglu un darzenu parstrades produktu nozarég,
iznemot kompensacijas par pievienoto cukuru.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2201/96 16. panta 1.
punktu, ciktal tas ir vajadzigs, lai varétu veikt saimnie-
ciski nozimigu eksportu, par 1. panta 2. punkta a) apak-
$punkta minétajiem produktiem var pieskirt eksporta
kompensacijas, nemot véra ierobezojumus, kas izriet no
noligumiem, kuri noslégti saskana ar Liguma 300. pantu.
Regulas (EK) Nr. 2201/96 18. panta 4. punkts paredz, ka
tad, ja kompensacija par cukuru, kas pievienots 1. panta
2. punkta b) apak$punktd minétajiem produktiem, nav
pietiekama, lai Sos produktus varétu eksportét, pieméro
kompensaciju, kas noteikta saskana ar minétas regulas
17. pantu.

(3)  Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 2201/96 16. panta 2.
punktam jaraugas, lai netiktu traucétas tirdzniecibas
plasmas, kas radusas ieprieks€jo kompensaciju sistéma.
Sa iemesla dé] katram produktam janosaka paredzétie
daudzumi attieciba uz eksporta kompensacijam, kas
noteiktas Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (?), pama-
tojoties uz lauksaimniecibas produktu nomenklatairu.

(4)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2201/96 17. panta 2.
punktu, kompensacijas ir janosaka, nemot véra eso$o
stavokli un attistibas perspektivas — auglu un darzenu
parstrades produktu cenas un pieejamibu Kopienas
tirgdl, no vienas puses, un starptautiska tirgus cenas, no

(") OV L 297, 21.11.1996., 29. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 386/2004 (OV L 64, 2.3.2004.,
25. lpp.).

(%) OV L 141, 24.6.1995., 28. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 498/2004 (OV L 80, 18.3.2004., 20. Ipp)).

() OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 558/2005 (OV L 94, 13.4.2005., 22. Ipp.).

otras puses. Tapat ari janem véra tirdzniecibas un trans-
porta izmaksas, ka ari paredzéta eksporta ekonomiskie
aspekti.

(5)  Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 2201/96 17. panta 3.
punktam Kopienas tirgus cenas ir noteiktas, nemot veéra
eksportam vislabvéligakas cenas.

(6) Nemot vera stavokli starptautiskaja tirdznieciba un
konkrétas prasibas atseviskos tirgos, var rasties nepiecie-
$amiba diferencét kompensacijas par konkrétu produktu
atkariba no $a produkta eksporta galamérka.

(7)  Islaicigai glabaganai konservétu kirSu, mizotu tomatu,
konservétu kirsu, sagatavotu lazdu riekstu, dazu apelsinu
sulu eksportu faktiski var veikt saimnieciski nozimigos
apjomos.

(8)  Tapéc janosaka kompensacijas likmes un paredzétie
daudzumi.

(9)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Auglu un
darzenu parstrades produktu komitejas viedokli,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Eksporta kompensicijas likmes auglu un darzenu
parstrades produktu nozarg, pieteikumu iesniegSanas termins,
atlauju izsniegSanas termins un paredzeétie daudzumi ir noteikti
pielikuma.

2. Atlaujas, kas izsniegtas saistiba ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1291/2000 (¥ 16. panta paredzéto partikas atbalstu, nepie-
meéro daudzumiem, kuri paredzéti $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 23. jiinija.

(% OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 17412004 (OV L 311, 8.10.2004., 17. Ipp).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 22. junija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 22. jinija Regulai, ar ko nosaka tas eksporta kompensicijas auglu un darzenu parstrades
produktu nozaré, kuras neattiecas uz kompensacijam par pievienoto cukuru (islaicigai glabasanai konserveti kirsi,
mizoti tomati, konservéti kirsi, sagatavoti lazdu rieksti, daZas apelsinu sulas)

Atlauju pieteikumu iesniegSanas termins: no 2005. gada 24. junija lidz 24. oktobrim.

Atlauju izsnieg8anas termin: no 2005. gada jilija lidz oktobrim.

_ Kompensacijas likme Paredzétie daudzumi

Produkta kods (%) Galamérka kods (%) (EURJt firsvara) )
081210009100 F06 50 2853
200210109100 F10 45 42477
2006 00 31 9000 FO6 153 595
2006 00 99 9100

2008 1919 9100 A00 59 344
2008 19 99 9100

2009 11 99 9110 A00 5 300
2009 1200 9111

2009 19 98 9112

2009 11 99 9150 A00 29 301
2009 19 98 9150

(") Produktu kodi ir noteikti Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
() “A” sérijas galamérku kodi ir noteikti Regulas (EEK) Nr. 3846/87 II pielikuma.
Galamérku ciparu kodi ir noteikti Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).
Pargjie galamérki ir noteikti adi:
FO6 visi galamerki, iznemot Ziemelameriku.
F10 visi galamérki, iznemot ASV un Bulgariju.
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II

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2005. gada 13. junijs),
ar ko iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekli

(2005/453/EK, Euratom)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo Ipasi ta 259. pantu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 167. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 17. septembra Lémumu 2002/758/EK, ar ko iece] Ekonomikas un socialo
lietu komitejas locek]us uz laikposmu no 2002. gada 21. septembra lidz 2006. gada 20. septembrim (1),

nemot véra Lietuvas valdibas iesniegto kandidattiru,
nemot vera Komisijas atzinumu,
ta ka:
peéc Arvydas ZYGIS kunga atkap$ands no amata, par ko Padomei pazinots 2005. gada 10. janvari, ir
atbrivojusies viena Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locek]a vieta,
IR NOLEMUSI SADI.
1. pants

Ar o0 Vitas MACIULIS kungu iece] par Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekli, nomainot
Arvydas ZYGIS kungu uz atlikuSo pilnvaru laiku, proti, lidz 2006. gada 20. septembrim.

2. pants
So léemumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Tas stajas spéka ta pienemsanas diena.
Luksemburga, 2005. gada 13. junija
Padomes varda —

priekssedetajs
J. ASSELBORN

() OV L 253, 21.9.2002,, 9. Ipp.
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PADOMES LEMUMS
(2005. gada 13. jinijs),
ar ko iece] Eiropas Ekonomikas un sociilo lietu komitejas locekli
(2005/454/[EK, Euratom)
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 259. pantu,
nemot vera Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 167. pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 17. septembra Lémumu 2002/758/EK, ar ko iece] Ekonomikas un socialo
lietu komitejas loceklus uz laikposmu no 2002. gada 21. septembra lidz 2006. gada 20. septembrim ('),

nemot véra Francijas valdibas iesniegto kandidatiiru,
nemot véra Komisijas atzinumu,
ta ka:

péc Noél DUPUY kunga atkapsanas no amata, par ko Padomei pazinots 2005. gada 2. februari, ir atbrivo-
jusies viena Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas locekla vieta,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Ar 30 Bruno CLERGEOT kungu iece] par Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekli, nomainot
Noél DUPUY kungu, uz atlikuSo pilnvaru laiku, proti, lidz 2006. gada 20. septembrim.

2. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnesi.
Tas stajas spéka ta pienemsanas diena.
Luksemburga, 2005. gada 13. janija
Padomes varda —

priekssedetajs
J. ASSELBORN

() OV L 253, 21.9.2002., 9. Ipp.
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PADOMES LEMUMS
(2005. gada 13. jinijs),
ar ko iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekli
(2005/455/EK, Euratom)
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 259. pantu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu, un jo Ipasi ta 167. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu 2002/758[EK, Euratom (2002. gada 17. septembris), ar ko iece] Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus laikposmam no 2002. gada 21. septembra lidz 2006.
gada 20. septembrim (1),

nemot véra Lietuvas valdibas izvirzito kandidatéiru,
nemot vera Komisijas atzinumu,
ta ka:

péc Aldona BALSIENE kundzes atkap$anas no amata, par ko Padomei pazinots 2005. gada 10. janvari, ir
atbrivojusies viena Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekla vieta,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Ar 3o uz atlikuSo pilnvaru laiku lidz 2006. gada 20. septembrim Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejas locekla amata tiek iecelta Daiva KVEDARAITE kundze, aizstajot Aldona BALSIENE kundzi.

2. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
Tas stdjas spéka pienemsanas diena.
Luksemburga, 2005. gada 13. janija
Padomes varda —

priekssedetajs
J. ASSELBORN

() OV L 253, 21.9.2002,, 9. Ipp.
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PADOMES LEMUMS
(2005. gada 13. jinijs),
ar ko iece] Eiropas Ekonomikas un sociilo lietu komitejas locekli
(2005/456/EK, Euratom)
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 259. pantu,
nemot vera Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 167. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu 2002/758/EK, Euratom (2002. gada 17. septembris), ar ko iece] Eiropas
Ekonomikas un socidlo lietu komitejas loceklus laikposmam no 2002. gada 21. septembra lidz 2006.
gada 20. septembrim (1),

nemot véra Italijas valdibas izvirzito kandidatiru,
nemot véra Komisijas atzinumu,
ta ka:

péc Giacomino TARICCO kunga atkap$anas no amata, par ko Padomei pazinots 2004. gada 28. oktobri, ir
atbrivojusies viena Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekla vieta,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Ar o uz atlikuo pilnvaru laiku lidz 2006. gada 20. septembrim Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejas locekla amata tiek iecelts Angelo GRASSO kungs, aizstajot Giacomino TARICCO kungu.

2. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnesi.
Tas stajas spéka pienemsanas diena.
Luksemburga, 2005. gada 13. junija
Padomes varda —

priekssedetajs
J. ASSELBORN

() OV L 253, 21.9.2002., 9. Ipp.
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 4. aprilis),

ar ko atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 258/97 atlauj laist tirgii izomaltulozi
ka jaunu partikas produktu vai jaunu partikas produktu sastavdalu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 1001)

(Autentisks ir tikai teksts holandiesu valoda)

(2005/457 [EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, attiecas uz riska novértéjumu, un noléma, ka turpmaka
apsprieSanas ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi nav
vajadziga.

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

(7)  Attieciba uz informaciju par uzturvielam, kas ietverta

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 27.
janvara Regulu (EK) Nr. 258/97, kas attiecas uz jauniem partikas
produktiem un jaunam partikas produktu sastavdalam ('), un jo
ipasi tas 7. pantu,

ta ka:

(1) Cargill Incorporated ar Cerestar starpniecibu 2003. gada 30.
oktobri lidza Apvienotas Karalistes kompetentajam
iestadém atlauju laist tirgti izomaltulozi ka jaunu partikas
produktu vai jaunu partikas produktu sastavdalu.

(2)  Apvienotas Karalistes kompetentas iestades 2004. gada
19. marta izdeva sakotnéjo novertgjuma zigojumu.

(3)  Sakotnga novérté§uma zinojuma iestade, kas atbild par
partikas produktu novért§jumu Apvienotaja Karaliste,
secinajusi, ka paredzétaja izmantojuma izomaltuloze ir
nekaitiga lietoSanai partika.

(4)  Komisija 2004. gada 15. aprili nosiitija sakotnéjo novér-
tejuma zinojumu visam dalibvalstim.

(5)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 258/97 6. panta 4. punkta
paredzéto noteikumu 60 dienas tika celti pamatoti iebil-
dumi pret $a produkta tirgo$anu.

(6)  Dalibvalstu eksperti 2004. gada 10. decembra sanaksmé
izskatija sakotngjo novértgjuma zinojumu, ciktal tas

() OV L 43, 14.2.1997., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

izomaltulozi saturo$o partikas produktu markéjuma un
reklama, piemeéro noteikumus, kuri paredzéti Padomes
1990. gada 24. septembra Direktiva 90/496/EEK par
partikas produktu uzturvielu markéjumu ().

(8) Pamatojoties uz sdkotngo novértéjuma zinojumu,
konstatéts, ka izomaltuloze atbilst minétas regulas 3.
panta 1. punkta paredzétajiem kritérijiem.

(9)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Izomaltulozi, kas aprakstita pielikuma, drikst laist Kopienas tirgdi
ka jaunu partikas produktu vai jaunu partikas produktu sastav-
dalu, kura paredzéta izmantoSanai partikas produktos.

2. pants

Apzimé&jumu “izomaltuloze” izvieto uz $a produkta markéjuma
vai arl to ieklauj attiecigo partikas produktu sastavdalu saraksta.

Labi redzama parindé, ko ar apziméumu “izomaltuloze” saista
zvaigznite (¥), norada: “izomaltuloze ir glikozes un fruktozes
avots”. Sos vardus veidojoso burtu lielumam jabiit vismaz
tadam pasam ka sastavdalu saraksta.

() OV L 276, 6.10.1990., 40. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 2003/120/EK (OV L 333, 20.12.2003,,

51. lpp.).
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3. pants

Sis 1émums ir adreséts Cargill Incorporated, c/o Cerestar, Havenstraat 84, B-1800 Vilvoorde.

Briselé, 2005. gada 4. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

IZOMALTULOZES SPECIFIKACIJAS
Definicija

Reducgjoss disaharids, kas sastav no vienas glikozes grupas un vienas fruktozes grupas, kuras saista alfa-1,6-glikozidu
saite. To ieglist fermentacijas procesa no saharozes. Komercialais produkts ir monohidrats.

Kimiskais nosaukums

6-0-a-D-glikopiranozil-D-fruktofuranoze, monohidrats

CAS numurs

13718-94-0

Kimiska formula

CIZHZZOII ! HZO

Struktiirformula

OH

: HQO

Formulas svars

360,3 (monohidrats)

Pamatvielas saturs

Sausa viela ne mazak ka 98 %

Apraksts

Balti vai gandriz balti kristali ar saldu garSu un praktiski bez smarzas.

Zudums Zavejot

Ne vairak ki 6,5 % (60 °C, 5 stundas)

Svins

Ne vairak ka 0,1 mg/kg

Nosaka ar konkrétajam limenim atbilstigu atomu absorbcijas metodi. Parauga lielumu un paraugu sagatavosanas metodi
var noteikt péc tas metodes principiem, kas aprakstita FNP5 (1), nodala “Instrumentalas metodes”.

(") Food and Nutrition Paper 5 Rev.2 — Guide to specifications for general notices, general analytical techniques, identification tests, test solutions and

other reference materials. (Apvienota FAO un PVO partikas piedevu ekspertu komiteja) 1991. g., 322. Ipp., anglu valoda — ISBN 92-5-
102991-1.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 21. jinijs),

ar ko Italijai pieskir atkapi, kura paredzéta 3. panta 2. punkta Padomes Direktivai 92/102/EEK par
dzivnieku identificéSanu un registrésanu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 1826)

(Autentisks ir tikai teksts italu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/458/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 27. novembra Direktivu

92/102/EEK par dzivnieku identificéSanu un registréSanu (%),

un jo ipasi tas 3. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Direktivas 92/102/EEK 3. panta 2. punkta paredzéts, ka
dalibvalstim var atlaut neieklaut 3. panta 1. punkta miné-
taja saraksta saimniecibas, kur nav vairak par trim aitam
vai kazam, par kuram neprasa piemaksu, vai vienu ciiku,
ja Sos dzivniekus ipaSnieks paredzgjis izmantot pats vai
paspatérinam un ja pirms parvietoSanas tiem izdara
minétaja direktiva noteiktas parbaudes.

(2)  Iltalijas iestades pieprasijusas So atlauju attieciba uz saim-
niecibam, kur nav vairak par vienu ciiku, un devusas

pietickamas  garantijas  attieciba uz  veterinarajam
parbaudém.

(3)  Tadél jalauj Italijai piemérot atkapi.

(") OV L 355, 5.12.1992., 32. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 21/2004 (OV L 5, 9.1.2004., 8. Ipp.).

4y Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Italijai tiek atlauts piemérot atkapi, kas paredzéta Direktivas
92/102/EEK 3. panta 2. punkta attieciba uz saimniecibam, kur
nav vairak par vienu ciiku.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Italijas Republikai.
Briselé, 2005. gada 21. janija
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 22. jinijs),

ar ko principa atzist tas dokumentacijas pilnigumu, kura iesniegta sikakai izskatiSanai saistiba ar
iespgjamo pinoksadéna ieklausanu Padomes Direktivas 91/414/EEK I pielikuma

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 1839)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/459/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jilija Direktivu
91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi ('), un
jo Ipasi tas 6. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Direktiva 91/414/EEK paredzéts izstradat Kopienas
sarakstu par aktivajam vielam, ko atlauts izmantot augu
aizsardzibas lidzeklos.

(2)  Syngenta Ltd. 2004. gada 31. marta iesniedza Apvienotas
Karalistes iestadem dokumentaciju par aktivo vielu pinok-
sadénu, pievienojot pieteikumu, kas vajadzigs, lai panaktu
minétas vielas ieklausanu Direktivas 91/414/EEK I pieli-
kuma.

(3)  Apvienotas Karalistes iestades Komisijai noradija, ka
sakotnéja parbaudé izskatita dokumentacija par attiecigo
aktivo vielu atbilst tam prasibam attieciba uz datiem un
informaciju, kas noteiktas Direktivas 91/414/EEK II pieli-
kuma. lesniegta dokumentacija atbilst ari tam prasibam
attieciba uz datiem un informaciju, kas noteiktas Direk-
tivas 91/414/EEK IIl pielikuma un skar vienu augu aizsar-
dzibas lidzekli, kura sastava ir attieciga aktiva viela.
Saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu
dokumentacijas iesniedzéjs péc tam to nositija Komisijai
un citam dalibvalstim, un to nodeva Partikas aprites un
dzivnieku veselibas pastavigajai komitejai.

(4 Ar 30 lémumu Kopienas liment oficiali jaapstiprina tas, ka
dokumentaciju principa uzskata par atbilstigu tam
prasibam attieciba uz datiem un informaciju, kas

() OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 2005/34/EK (OV L 125, 18.5.2005., 5. Ipp.).

noteiktas Direktivas 91/414/EEK II pielikuma, un tam
prasibam minétas direktivas III pielikuma, kas skar
vismaz vienu augu aizsardzibas lidzekli, kura sastava ir
attieciga aktiva viela.

(55 Sis lémums neierobezo Komisijas tiesibas pieprasit no
pieteikuma iesniedzgja papildu datus vai informaciju, ar
ko precizé konkrétus jautdjumus saistiba ar dokumenta-
ciju.

(6)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Neskarot Direktivas 91/414[EEK 6. panta 4. punktu, ta doku-
mentacija par $a lémuma pielikuma identificéto aktivo vielu,
kura iesniegta Komisijai un dalibvalstim nolika panakt $is vielas
ieklausanu minétas direktivas 1 pielikuma, principa atbilst
prasibam attieciba uz datiem un informaciju, kas noteiktas
minétas direktivas I pielikuma.

lesniegta dokumentacija atbilst arf tam prasibam attieciba uz
datiem un informaciju, kas noteiktas minétas direktivas III pieli-
kuma un skar vienu augu aizsardzibas lidzekli, kura sastava ir
attieciga aktiva viela, pemot véra veidu, kada lidzekli ieceréts
izmantot.

2. pants

Zinotaja dalibvalsts iespéjami isa laika, bet ne vélak ka viena
gada no $a lemuma publicéSanas dienas Eiropas Savienibas Oficia-
laja Vestnest, siki izskata attiecigo dokumentaciju un informé
Komisiju par izskatiSanas rezultatiem, pievienojot ieteikumus
par attiecigas aktivas vielas ieklauSanu vai neieklausanu Direk-
tivas 91/414/EEK I pielikuma un minot ar to saistitos nosaci-
jumus.
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3. pants
Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.
Brisele, 2005. gada 22. jnija
Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
PIELIKUMS

AKTIVA VIELA, UZ KO ATTIECAS SIS LEMUMS

Visparpienemtais nosaukums,
CIPAC identifikacijas numurs

Pieteikuma iesniegSanas

Pieteikuma iesniedzéjs .
diena

Zinotaja dalibvalsts

1. Pinoksadéns CIPAC numurs | Syngenta Ltd 31.3.2004. Apvienota Karaliste
vél nav pieskirts
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